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[A000001] 1. INFORMACJE OGOLNE

Montazu oraz regulacji bramy moze dokonaé¢ co najmniej osoba
KOMPETENTNA.

[AO00018] Niniejsza Instrukcja Instalowania jest dokumentacjq przeznaczo-
ng dla Profesjonalnych Instalatoréw lub Oséb Kompetentnych. Zawiera ona
niezbedne informacje gwarantujqce bezpieczne instalowanie bramy. Montaz
i instalacje przeprowadzié zgodnie z wymaganiami EN 13241-1.

Brame i jej oddzielne elementy sktadowe instalowa¢ zgodnie z Instrukejq Insta-
lowania dostarczong przez "WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A.

Do instalowania bramy stosowaé tylko oryginalne elementy mocujqce dostar-
czone wraz z bramq oraz elementy zigczne (np. $ruby, nakretki, podktadki)
zgodne z EN.

Przed przystgpieniem do prac montazowych zapoznaé sie z calq instrukejq.
Prosze przeczytaé uwaznie niniejszq instrukcje i stosowaé sie do jej zalecen.
Prawidtowe dziatanie bramy jest uzaleznione w znacznym stopniu od popraw-
nego jej zainstalowania.

Instrukcja obejmuje montaz bramy z wyposazeniem standardo-
wym oraz elementami dodatkowego wyposazenia. Zakres wy-
posazenia standardowego i opcjonalnego opisany jest w ofercie
handlowej.

[A000031] Opakowanie stosowane do elementéw systeméw ogrodzeniowych
przeznaczone jest wylqcznie do zabezpieczenia podczas transportu.

Q Nie przechowywaé zapakowanych wyrobéw na ze-

wnatrz narazonych na niekorzystne oddziatywanie

warunkéw atmosferycznych. Skiadowanie na ze-
wnatrz, szczegdlnie w miejscach nastonecznionych prowadzi
do obnizenia waloréw estetycznych powtoki malarskiej - ponie-
waz folia zabezpieczajgca miejscowo skleja sie z ogrodzeniem
(wulkanizuje).

Wyroby przechowywaé na utwardzonej, niezapylonej suchej powierzchni
ptaskiej, nie zmieniajgcej swoich wlasciwoséci pod wptywem czynnikéw ze-
whnetrznych, w pomieszczeniach zamknigtych suchych i przewiewnych, w miej-
scu gdzie nie bedq one narazone na dziatanie wszelkich innych czynnikéw
zewnetrznych, mogqcych powodowaé pogorszenie stanu przechowywanych
elementéw ogrodzeh posesyjnych i przemystowych, podzespotéw oraz opa-
kowan. Niedopuszczalne jest magazynowanie i przechowywanie w pomiesz-
czeniach zawilgoconych, zawierajgcych opary szkodliwe dla powtok lakierni-
czych i cynkowych.

[A000032] Instrukcja dotyczy montazu kilku wariantéw wykonania bram.
Rysunki pogladowe moggq rézni¢ sig co do szczegdtéw wykonania. W niezbed-
nych przypadkach szczegéty te sq pokazane na oddzielnych rysunkach.
[A000044] Instrukcja zawiera niezbedne informacje, gwarantujgce bezpiecz-
ny montaz i uzytkowanie, a takze wlaéciwg konserwacje bramy.

Przy montazu przestrzegaé przepiséw BHP dotyczqeych prac: montazowych,
$lusarskich, prowadzonych elektronarzedziami w zaleznosci od zastosowanej
technologii montazu, oraz nalezy uwzgledni¢ obowigzujgce normy, przepisy
i odnoéng dokumentacje budowy.

Ksigzka raportowa jest dokumentacjq przeznaczong dla wiasciciela bramy.
Po zakoAczeniu montazu przekazaé jq whascicielowi. Instrukcje zabezpieczy¢
przed zniszczeniem i starannie przechowywad.

Gdy do montazu bramy zostang wykorzystane elementy dostarczone przez
réznych producentéw lub dostawcéw, instalujgcy brame uwazany jest za jej
producenta, zgodnie z normq europejskq EN 13241-1.

Nie mozna przerabiaé lub usuwaé zadnych elementéw bramy. Moze to spo-
wodowaé uszkodzenie czesci, zapewniajqcych jej bezpieczne uzytkowanie.
Niedopuszczalna jest zmiana podzespotéw bramy.

[A000042] Przy montowaniu napedu postepowaé zgodnie z zaleceniami
"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A., producenta napedu i dodatkowego wypo-
sazenia. Do podtgczenia napedu uzywaé wylgcznie oryginalnych podzespo-
téw producenta.

[A000033] Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Na
drodze otwierajgcej lub zamykajqcej sie bramy nie
mogq znajdowaé sie zadne przeszkody. Upewni¢ sie,

ze w trakcie ruchu bramy na jej drodze nie znajdujq sie osoby,
a w szczegélnosci dzieci lub tez przedmioty.

[A000040] Zgodnie z obowiqzujacymi przepisami eu-
A ropejskimi, brama z napedem musi zostaé¢ wykonana

zgodne z Dyrektywq 2006/42/WE. Musi réwniez spet-
nia¢ wymagania norm: EN 13241-1; EN 12445; EN 12453 oraz
EN 12635.

Przed rozpoczgciem instalowania wykonaé analize zagrozen z wykazem
podstawowych warunkéw bezpieczehstwa, przewidzianych w zatqczniku
| Dyrektywy Maszynowej, wskazujgc odpowiednie rozwigzania, jakie nalezy
zastosowaé, w miejscu montazu (warunki zabudowy).

[A000034] Zabrania sig powielania niniejszej instrukeji bez uprzedniej pisem-
nej zgody i pézniejszej weryfikacji tresci przez “WISNIOWSKI” Sp. z o.o.
S.K.A. Zabrania sig ttumaczenia na jezyk obcy, réwniez czesciowego, bez
uprzedniej pisemnej zgody i pézniejszej weryfikacii tekstu przez “WISNIOW-
SKI” Sp. z 0.0. S.K.A. Wszelkie prawa do niniejszej instrukcji sq zastrzezone.
"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
i nieprawidtowosci w dziataniu spowodowane niewtasciwym montazem lub
nieprawidtowym uzytkowaniem produktu, zapoznaé sie zatem doktadnie z tre-
$ciq niniejszej instrukcii.

[A000035] "WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody i nieprawidtowosci w dziataniv spowodowane zastosowaniem bra-
my z urzqdzeniami innych producentéw. Powoduije to dodatkowo utrate prawa
do gwarancji udzielonej przez “WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A.

[A000036] "WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. nie ponosi odpowiedzialnoci
za szkody lub obrazenia ciata spowodowane nieprzestrzeganiem zawartych
w instrukcji zalecer dotyczqcych montazu, uruchomienia, konserwacji i uzyt
kowania. Jak réwniez nieprzestrzeganiem zalecen odnosénie bezpieczerstwa
oraz wymagan prawnych.

"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w swoich produktach uwazanych za uzasadnione za wzgledéw tech-
nicznych, produkeyjnych lub handlowych. “WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A.
rezerwuje sobie prawo do ulepszania wybranych cech produktu, kiedykolwiek
i bez wprowadzania zmian w obecnej publikaciji. Zmiany takie mogq by¢ wpro-
wadzone w dowolnej chwili i bez uprzedniego powiadomienia.

[A000037] 2. TERMINY | DEFINICJE WG NORMY

Objasnienia znakéw ostrzegawczych stosowanych w instrukgii:

A Uwaga! - znak oznaczajgcy zwrdcenie uwagi.
A Informacja - znak oznaczajgcy wazng informacie.

=~ Odnosnik - znak odsylajgcy do okreslonego punktu w niniejszej

instrukcji instalowania.

Profesjonalny Instalator - kompetentna osoba lub jednostka, oferujgca
stronom trzecim ustugi w zakresie instalowania bram, tgcznie z ich ulepszeniem
(wg EN 12635).

Osoba Kompetentna - osoba odpowiednio wyszkolona, o kwalifikacjach
wynikajgcych z wiedzy i praktycznego do$wiadczenia, i zaopatrzona w nie-
zbedne instrukcje, umozliwiajgce prawidtowe i bezpieczne przeprowadzenie
wymaganego instalowania (wg EN 12635).

Wihasciciel - osoba fizyczna lub prawna, kiéra ma tytut prawny do dyspo-
nowania bramq i ponosi odpowiedzialno$¢ za jej dziatanie i uzytkowanie
(wg EN 12635).

Ksigzka raportowa - ksigzka, ktéra zawiera gtéwne dane dotyczqce okre-
$lonej bramy, i w kiérej przewidziano miejsca, gdzie mogq by¢ umieszczane
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zapisy z kontroli, préb, konserwacii i wszelkich napraw lub modyfikacji bramy

(wg EN 12635).

[D000269] 3. OPIS KONSTRUKCJI | DANE TECHNICZNE

Bramy wykonane sq jako konstrukcja stalowa z kompletem zawiasowo-zam-
kowym. Szczegétowy zakres wymiarowy oraz dane techniczne podane sq
w cenniku.

"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. proponuje kilka sposobéw otwierania bram:
* recznie,

* znapedem.

[D000270] 3.1. ZASTOSOWANIE | PRZEZNACZENIE

Brama przeznaczona jest do ogradzania posesji, dziatek, terenéw rekreacyj-
nych, osiedli domkéw, instytuciji uzytecznosci publicznej i innych o podobnym
charakterze. Zastosowanie w innym celu uznaje si¢ za niezgodne z prze-
znaczeniem. "WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A. nie ponosi zadnej odpowie-
dzialnoici za szkody spowodowane zastosowaniem innym niz przewidziane.
Ryzyko i wszelkie konsekwencje zwigzane z innym zastosowaniem sq wytqcz-
nie po stronie wiasciciela wyrobu i powoduijq utrate gwarancii.

[C000073] 3.2. WYPOSAZENIE DODATKOWE

Brama z napedem moze by¢ wyposazona dodatkowo w:

* dodatkowq lampg ostrzegawczq uruchamiang w momencie ruchu bramy,
* bariere podczerwieni (fotokomérki),

* krawedziowe listwy bezpieczenstwa,

* wylqgczniki kluczykowe,

¢ klawiature kodowq,

* inne urzgdzenia sterowania

[C000072] Charakterystyki techniczne napedéw innych
A producentéw dostepne sq w Instrukcjach Instalowania
i Obstugi producentéw tych napedéw.
[BOO0018] 4. ZALECENIA MONTAZOWE
Przed montazem i uruchomieniem bramy doktadnie zapoznad sig z wytycznymi
zawartymi w niniejszej instrukcii. Przestrzegaé zaleceh montazu i uzytkowania
bramy co pozwoli na jej prawidtowy montaz i zapewni dtugotrwate, bezawa-
ryine uzytkowanie. Wszystkie czynnoéci zwigzane z montazem bramy wyko-
naé w opisanej kolejnosci.

[A000006] 5. WYMAGANE WARUNKI MONTAZU

Brama powinna by¢ zastosowana i uzytkowana zgodnie z przeznaczeniem.
Dobér i stosowanie bram w budownictwie powinno odbywa¢ sig na podsta-
wie dokumentaciji technicznej obiektu, opracowanej zgodnie z obowigzujqcy-
mi przepisami i normami.

[A0O00038] Brama moze byé uzytkowana wytqcznie przez osoby przeszkolone.
Brama nie moze by¢ instalowana i uzytkowana w miejscach zagrozonych wy-
buchem.

Brama moze by¢ eksploatowana wylqgcznie kiedy jest sprawna technicznie
i zgodnie z jej przeznaczeniem, po zapoznaniu sig uzytkownika z warunkami
bezpieczenstwa i wystepujgcymi zagrozeniami oraz pod warunkiem zastoso-
wania sig do zalecen dotyczqcych instalacji i uzytkowania.

Bezzwlocznie usungé wady dziatania mogqce stwarzaé zagrozenie dla bez-
pieczenstwa.

Brama moze byé stosowana wylqcznie w miejscach, ktére nie sq zagrozone
powodziq i lokalnymi podtopieniami.

Nie uzytkowaé bramy w miejscach narazonych na dziatanie agresywnych czyn-
nikéw atmosferycznych i srodowiskowych (na przyktad: zasolone powietrze).

zlokalizowanych w poblizu bramy, odlqczyé brame od
zrédla zasilania i odlqczyé obwody elektroniczne.
Istnieje ryzyko uszkodzenia elektroniki napedu bramy.
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[BOO0019] 6. WARUNKI STOSOWANIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA
Zalecenia odnosnie bezpieczenstwa

Minimalne poziomy zabezpieczen krawedzi zamykajgcej wyma-
gane przez EN 13241-1 (wg IliO rys. 0-1, 0-2).

Niepoprawna instalacja, montaz albo niewtasciwe
uzytkowanie produktu moze spowodowaé uszkodzenie
oséb, zwierzqt lub rzeczy.

[BO00020] Przechowywaé niniejszq instrukcie w bezpiecznym i wiadomym
miejscu tak, aby w razie potrzeby mozna byto z niej szybko skorzystaé.
Instalacja musi by¢ dostosowana do wymogéw wymienionych w Dyrektywach
Europeiskich.

W krajach poza UE dobry poziom bezpieczehstwa zapewnié moze zacho-

wanie standardéw wymienionych w Dyrektywach Europeiskich. Nalezy jednak
pamigtaé réwniez o aktualnych normach i przepisach obowigzujgcych w da-
nym kraiju.

Przed przystgpieniem do montazu i uruchomieniem bramy zapoznad sig szcze-
gétowo z instrukcjg obstugi i uwagami dot. montazu, obstugi i konserwacii
urzgdzenia.

Produkt uzywaé zgodnie z jego przeznaczeniem. Uzytkowanie niezgodne
z przeznaczeniem moze by¢ przyczyng zagrozenia lub szkéd, “WISNIOW.-
SKI” Sp. z 0.0. S.K.A. nie bierze odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce
z nieprawidtowego zastosowania urzqdzenia.

"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. nie bierze odpowiedzialnosci za skutki wyni-
kte z nieprawidlowo zastosowanej lub zainstalowanej bramy, jak i tez zwiqza-
ne z tym uszkodzenia i szkody powstate podczas ruchu.

[BOO0044] Prace montazowe przeprowadzaé zgodnie z normami europej-
skimi: 2004,/108/WE: 2006/42/WE; 2006/95/WE; EN 13241-1 wraz ze
zmianami.

Zgodnie z odpowiednimi normami zainstalowaé urzqdzenia zabezpieczajgce
(fotokomérki), ktére sq potrzebne aby ochronié uzytkownikéw mogqcych zna-
lez¢ sig w obszarze dziatania bramy przed niebezpieczeristwem uszkodzenia,
uderzenia, skaleczenia oséb, zwierzqt lub rzeczy.

W dobrze widocznym miejscu powinna byé zainstalowana przynajmniej jedna
lampa sygnalizacyjna

[C000074] Na bramie powinien byé umieszczony szyld ostrzegawczy (brama
w ruchu automatycznym).

[B000022] "WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A. nie bierze si¢ odpowiedzial-
noci za bezpieczenstwo i poprawne funkcjonowanie urzqdzenia, w przypad-
ku zainstalowania akcesoriéw innych producentéw nie bedqcych w ofercie
"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A.

Naprawy i konserwacje przeprowadzaé korzystajqc tylko z oryginalnych
czesci.

[BO00030] Nie wolno dokonywaé przerébek na urzqdzeniu, o ile nie dopusz-
cza tego "WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A.

Po uruchomieniu, przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikéw bramy w zakresie dzia-
tania i obstugi bramy, urzqdzenia sterowania oraz dokonaé odpowiedniego
wpisu w Ksigzce Raportowej.

Poinformowaé i przeszkoli¢ uzytkownika o sposobie awaryjnego otwierania
w przypadku braku zasilania lub awarii.

Nadaijniki do uruchamiania bramy powinny byé przechowywane poza zasie-
giem dzieci, w taki sposéb, aby byto wykluczone ich niepozgdane uzycie. Na-
dajniki przechowywaé w suchym miejscu, unikaé zawilgocenia.

Napraw i konserwacji moze dokonywaé tylko uprawniony Profesjonalny Insta-
lator lub Osoba Kompetentna.

W przypadku ingerenciji w brame wytqczy¢ zasilanie.

[CO00075] Sposoby wykonania instalacji elekirycznej jak réwniez jej zabez-
pieczenia przed porazeniem elekirycznym sq okre$lone przez obowigzujgce
normy i przepisy prawne.

Wszelkie prace elekiryczne moze wykonywaé jedynie uprawniony instalator.
Obwéd zasilajgcy napedu powinien byé wyposazony w urzqdzenie odcinajg-
ce napigcie, zabezpieczenie réznicowo-prqdowe oraz zabezpieczenie przed
pradem przecigzeniowym.

Instalacja zasilajgca brame powinna byé wykonana jako oddzielny obwdéd
elektryczny.

Obowigzkowe uziemienie napedu powinno by¢ wykonywane w pierwszej ko-
lejnosci.

Wylqczyé napiecie zasilajgce przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy z insta-
lacjq elekiryczng. Roztqczy¢ tez wszelkie baterie zasilania awaryjnego jezeli
takich uzyto.

W przypadku zadziatania bezpiecznikéw, okreslié¢ ich przyczyne i usungé
usterke przed ich przywréceniem do pierwotnej pracy.

W przypadku wystgpienia problemu, kiérego nie da sig rozwigzaé przy wyko-
rzystaniu informacji zawartych w instrukeii, skontaktowaé sig z serwisem tech-
nicznym producenta.

Jakiekolwiek przerdbki w instalacii lub naprawy zleci¢ wytgcznie Profesjonal-
nemu Instalatorowi.

Uzytkowanie, ktére nie jest wyraznie wymienione w niniejszej instrukcii jest nie-
dozwolone.

Zaréwno dzieci jak i osoby doroste nie powinni znajdowaé sig w polu dziatania
bramy.

[A000033] Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Na
drodze otwierajgcej lub zamykajgcej sie bramy nie
mogq znajdowaé sie zadne przeszkody. Upewni¢ sie,

ze w trakcie ruchu bramy na jej drodze nie znajdujq sie osoby,
a w szczegélnosci dzieci lub tez przedmioty.

wyposazenia uzywaé instrukeji obstugi i montazu pro-
ducenta napedu i producenta osprzetu dodatkowego.

2 [C000095] Do obstugi i montazu napedu i dodatkowego
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[BOO0O031] Bram o przeéwicie pomigdzy wypetnieniem <20% nie uzywaé, jesli
predkos¢ wiatru przekracza 15m/s.

Powtoka cynku na bramie nie jest powtokq dekoracying, ale zabezpieczeniem
antykorozyjnym.

Odpady i materiaty z opakowania (plastik, tektura, polistyren itd.) sq wykona-
ne zgodnie z warunkami okre$lonymi przez aktualnie obowigzujgce europej-
skie standardy. Opakowania z nylonu i polistyrenu trzyma¢ poza zasiggiem
dzieci.

[DO0O0001] 7. INSTRUKCJA INSTALOWANIA

Prawidtowe dziatanie bramy jest uzaleznione w znacznym stopniu od popraw-
nego jej zamontowania. "WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A. poleca autoryzo-
wane firmy montazowe. Tylko prawidtowe zainstalowanie i konserwacja pro-
wadzone zgodnie z instrukcjq, przez kompetentne jednostki lub osoby mogq
zapewni¢ bezpieczne i zgodne z zamierzonym dziatanie bramy.

Nalezy zachowa¢ karte czedci (kompletacii) bramy.

[D000196] 7.1. PRACE PRZYGOTOWAWCZE

Prace przygotowawcze obejmujq przygotowanie fundamentéw oraz instalacji
elektryczne.

Kierunek otwierania bramy podaie sig zawsze w widoku od strony posesii.
Fundament dla stupéw bramy wykonaé zgodnie z dotgczonymi rysunkami.
Konstrukcja stupdw, do ktérych bedzie montowana brama musi zapewniaé jej
stabilnos¢ i sztywno$é we wszystkich kierunkach.

W przypadku stabilnego podiozq, ptytke STOP mozna przykrecié.

W przypadku niestabilnego podtoza lub kostki brukowej fundament pod plytke
STOP wykonaé zgodnie z dotqczonymi rysunkami.

Wszystkie fundamenty ogrodzenia muszq mieé¢ gleboko$é wigkszq od strefy
przemarzania odpowiedniej dla danego regionu (obszaru) miejsca montazu,
jednak nie mniej niz 1200 [mm].

nia sprawdzi¢ bezwzglednie czy stosowane materialy
nie zawierajq przeciwwskazan do stosowania z powto-
kami ocynkowanymi, malowanymi.

2 [DO00446] Przed przystgpieniem do budowy ogrodze-

[D000208] Instalacje elekiryczng wykonaé zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami. Przewody zasilajgce oraz przewody sterujgce do fotokomérek dopro-
wadzié wg rys. Lail.b.

[BOO0087] Montaz inny niz przedstawiony w [liO moze skutkowaé uszkodze-
niem stupa lub ogrodzenia (np. rozsadzenie stupa) w okresie niskich temperatur
w wyniku zamarzania skondensowanej wody.

[D000197] 7.2. KONTROLA WSTEPNA

Przed przystgpieniem do montazu sprawdzié, czy brama i komponenty nadaje

sig do uzytkowania, a przede wszystkim:

* wszystkie materialy i elementy bramy powinny byé w nienaruszonym stanie
i odpowiednie do uzycia,

* dostep do sterowania i napedu w przypadku awarii byt prosty, a obstuga
nieskomplikowana.

[D000177] 7.3. MONTAZ

Prawidtowe dziatanie bramy jest uzaleznione w znacznym stopniu od popraw-
nego jej zamontowania.

W przypadku samodzielnego montazu przez uzytkownika, bezwzglednie
przestrzegad zaleceh niniejszej instrukcji, aby unikngé nieprawidtowego funk-
cjonowania bramy, przedwczesnego jej zuzycia i ewentualnej utraty gwarancii.
Zabrania sig stosowania dodatkowych elementéw mocujqgcych oraz przerabia-
nia istniejgcych bez zgody “WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A.

Elementéw konstrukcyjnych bramy nie wolno wykorzystywaé do mocowania
elementéw systeméw ogrodzeniowych oraz innych.

[DO00178] Przed pierwszym otwarciem bramy, brame sprawdzi¢ zgodnie
z Instrukcjq Biezgcych Konserwacii.

Brama zamontowana jest poprawnie wtedy, gdy jej skrzydto porusza sig ptynnie
oraz jej obstuga jest nieskomplikowana.

Po zamontowaniu bramy dokonaé odpowiedniego wpisu w Ksigzce Raportowe;.

[C000182] 7.4. MALOWANIE

W razie potrzeby uzupetnié ubytki cynku farbg podktadowq antykorozyjng
i farbg nawierzchniowq wg zalecen producenta farby lub farbg o duzej za-
wartosci cynku.

[D000272] 7.5. KOLEJNOSC INSTALACJI

1. Sprawdzié wykonanie prac przygotowawczych.

2. Wykonaé kontrole wstepng bramy (kontrola poprawnosci wykonania).

3. Montaz zawiaséw wykona¢ zgodnie z dostgpnym typem montazu.

a) typ B - montaz gérnych i dolnych zawiaséw dokona¢ w zaleznoéci od
istniejgcego stupa: stup stalowy - rys. 1.1q; stup murowany (betonowy) -

rys. 1.1b. Montaz polega na przykreceniu plytek zawiaséw do stupa -
rys. 2. W przypadku posiadania stupéw bez otwordw nalezy wywiercié
otwory oraz osadzié nitonakretki. Montujgc ptytki do stupa murowanego
(betonowego) nalezy osadzi¢ tuleje zgodnie z zaleceniami producenta
kleju. W przypadku stupéw oktadanych kamieniem, cegtq itp. konieczne
jest mocowanie tulei do rdzenia stupa.

b) typ C - montaz gérnych i dolnych zawiaséw polega na wkreceniu za-
wiaséw do stupa murowanego (betonowego) za pomocq tulei wklejanych
chemicznie. Osadzi¢ tuleje w stupie zgodnie z zaleceniami producenta
kleju - rys. 1.Tc.

c) typ E- montaz gérnych i dolnych zawiaséw polega na wkreceniu zawia-
séw do ceownika montazowego - rys 1.1.d oraz przykrgceniu ceownika
montazowego do stupa rys. 3. W przypadku montazu ceownika do stu-
pa betonowego osadzi¢ tqcznik zgodnie z zaleceniami producenta oraz
zgodnie z rys. 5.1. W przypadku stupéw oktadanych kamieniem, cegtq itp.
konieczne jest mocowanie fqcznika do rdzenia stupa wg zaleceA produ-
centa tqcznikéw. Nalezy zastosowaé fqcznik o parametrach jak dla éruby
M10, klasy wytrzymatosci min. 8.8.

Oznaczenie A - minimalna gltebokos$é zakotwienia tgcznika wg wytycz-
nych producenta tqcznika.

d) typ M - montazu gérnych i dolnych zawiaséw dokona¢ w zaleznosci od
istniejgcego stupa: stup stalowy - rys. 1.1.g; stup murowany (betonowy)
- rys. 1.1.h. Montaz polega na przykreceniu ptytek zawiaséw do stupa.
Przed przykrgceniem ptytek nalezy umiesci¢ w specjalnie przygotowa-
nym gniezdzie przeciwnakretke oraz podktadke z brgzu. W przypadku
posiadania stupéw bez otworéw nalezy wywierci¢ otwory oraz osadzié
nitonakretki. Montujqc ptytki do stupa murowanego (betonowego) nalezy
osadzié tuleje zgodnie z zaleceniami producenta kleju. W przypadku stu-
péw oktadanych kamieniem, cegtq itp. konieczne jest mocowanie tulei do
rdzenia stupa.

4. Dokonaé wstepnego ustawienia zawiaséw w potozeniu nominalnym (uzy-

skanie poréwnywalnego zakresu regulacji przy wykrecaniu i wkrecaniu

zawiaséw).

Do zawiaséw zamontowa¢ bierne skrzydto bramy.

Do zawiaséw zamontowaé czynne skrzydto bramy

Po $rodku odlegtoéci migdzy stupami umiesci¢ ptytkg STOP rys. 6.

W pozycii otwartej zamontowaé odbojnik bramy rys. 7.

Po zamontowaniu dokonaé regulacji potozenia skrzydet bramy; rys. 8.

0. Zamocowaé uchwyty mocujgce naped skrzydta bramy rys. 9.1; rys. 9.2;

rys.9.3.

ZoeNo L

[D000210] Po zamontowaniu brama powinna otwieraé
A sie lekko na catej przestrzeni ruchu skrzydia bramy,
przy czym skrzydto powinno pozosta¢ w réwnowadze.
[D000200] 7.6. OBSLUGA
Instalator ma obowiqzek przeanalizowaé wystepujgce zagrozenia zwigzane
z uzytkowaniem bramy i poinformowaé o nich uzytkownika / wiasciciela.
Podczas otwierania bramy wystepujq zazwyczaj nastgpujgce zagrozenia:
uderzenie i zgniecenie w strefie zamykania; uderzenie i zgniecenie w strefie
otwierania; zranienie poprzez zakleszczenie pomiedzy skrzydtami; zahacze-
nie; zagrozenia natury mechanicznej zwigzane z ruchem bramy.
Przed uruchomieniem bramy upewni¢ sig, ze osoby znajdujq sie w bezpiecznej
odlegtosci.
Podczas otwierania bramy nie dotykaé jej ruchomych czesci.
Zachowaé bezpieczng odlegtoéé podczas otwierania bramy: przez $wiatto
bramy mozna przechodzi¢ wytqcznie po jej catkowitym otwarciu i zatrzymaniu.
[DO00187] Przerwaé natychmiast uzytkowanie bramy w przypadku nieprawidto-
wego dziatania (gtosna praca, brak ptynnoéci ruchu, nadmierne opory ruchu,
itp.) niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze byé przyczynq powaznego
zagrozenia, ryzyka wypadkéw i/lub powaznego uszkodzenia bramy i napedu.
[DO00186] Sprawdzié wzrokowo brame i instalacie, tak aby upewni¢ sig, ze nie
ma $ladéw rozregulowania mechanicznego, uszkodzen mechanicznych, $ladéw
zuzycia oraz $ladéw uszkodzenia kabli i zamontowanych czesci napedu.
Brama zamontowana jest poprawnie wtedy gdy jej skrzydto porusza sig ptynnie.
W przypadku braku zasilania, istnieje mozliwo$¢ recznego otwarcia bramy po
rozblokowaniu napedu.

wiaqzany jest poinformowaé uzytkownika o prawidtowej
obstudze urzqdzenia - réwniez w sytuacji awaryjnej oraz
dokonaé szkolenia z zakresu uzytkowania bramy.

2 Profesjonalny Instalator lub Osoba Kompetentna zobo-

[D000182] 7.7. REGULACJA BRAMY

Regulacji parametréw ruchowych bramy, programowania sterownika, ustawie-
nia osprzetu dodatkowego przeprowadzié zgodnie z zatqczong instrukejq na-
pedu i producenta osprzetu.
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[D000201] 7.8. KONTROLA BRAMY

Préby odbiorcze bramy muszq by¢ przeprowadzone przez Profesjonalnego

Instalatora lub Osobe Kompetentng, ktéra musi wykonaé obowigzujqgce préby,

zgodnie z istniejqcymi zagrozeniami

i z petnym przestrzeganiem tego, co przewiduje prawo, normatywy i uregulo-

wania, a w szczegdlnosci zgodnie z wszystkimi warunkami normy EN 124435;

EN 12453; EN 13241-1.

Przed ostatecznym wprawieniem bramy w ruch sprawdzié:

* poprawno$¢ funkcjonowania wszystkich urzqdzen zabezpieczajgcych
(fotokomérki, itp.),

* rozruch i zatrzymanie przy obstudze reczne;j,

* rozruch i zatrzymanie przy zdalnym sterowaniu,

logike funkcii,

* sprawdzié urzqdzenie zabezpieczajgce w symulowanych awaryjnych sytu-
acjach (tylko przez Profesjonalnego Instalatora lub Osobg Kompetentng).

[A000008] 8. OCHRONA SRODOWISKA

Opakowania

Elementy opakowani (tektury, tworzywa sztuczne itp.) sq zakwalifikowane jako
odpadki nadajqce sig do powtérnego przetworzenia. Przed wyrzuceniem opa-
kowan zastosowad sig do miejscowych (lokalnych) regulaciji prawnych dotyczg-
cych danego materiatu.

Ztomowanie wyrobu

Produkt sktada sie¢ z wielu réznych materiatéw. Wigkszoéé z zastosowanych
materiatéw nadaje si¢ do ponownego przetworzenia. Przed wyrzuceniem po-
segregowad je, a nastepnie dostarczyé do punktu zbioru surowcéw wtérnych.

Przed ztomowaniem zastosowaé sie do miejscowych
(lokalnych) regulacji prawnych dotyczacych danego

materiatu.

[AO00009] Pamietaj! Zwrot materiatéw opakowanio-
wych do obiegu materialowego oszczedza surowce
i zmniejsza powstawanie odpadéw.

[A000041] Produkty sq oznaczone symbolem przekreélonego kosza, zgod-
nie z europejskq dyrektywg 2002/96/WE o zuzytym sprzecie elekirycznym
i elektronicznym. Po jego zuzyciu lub zakoriczeniu uzytkowania nie moze byé
umieszczony wraz z innymi, zwyktymi odpadami pochodzqcymi z gospo-
darstw domowych. Uzytkownik produktu jest zobowigzany do oddania go
prowadzqcym zbieranie zuzytego sprzetu elekirycznego i elekironicznego, jak
lokalne zbiérki, sklepy, punkty wytypowane przez producenta oraz odpowied-
nie gminne jednostki zbierania odpadéw.

[C000010] 9. DEMONTAZ BRAMY
Demontaz bramy przeprowadzié¢ w kolejnosci odwrotnej do montazu.
Przed rozpoczeciem demontazu odiqczy¢ zasilanie napedu.

[CO00094] 10. INSTRUKCJA OBSLUGI BRAMY

Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Na drodze otwiera-
A jacej lub zamykajacej si¢ bramy nie moga znajdowac sie

zadne przeszkody. Upewnic sig, ze w trakcie ruchu bra-
my na jej drodze nie znajdujq si¢ osoby, a w szczegélnosci dzieci
lub tez przedmioty.

2 [BO00033] Zabrania sie¢ przebywania oséb oraz pozo-

stawiania samochodéw lub innych przedmiotéw
w swietle otwartej bramy. Zabrania si¢ przebywaniaq,
przechodzenia, przebiegania lub przejezdzania przed porusza-
jaca sie bramg.
Zabrania si¢ uzywania skrzydta bramy do przenoszenia przed-
miotéw lub oséb. Nie pozwalaé dzieciom bawi¢ sie urzadzenia-
mi. Nadajniki sterujace bramaq powinny by¢ przechowywane
z dala od dzieci. Nadajniki przechowywaé w suchym miejscu,
unika¢ zawilgocenia.
Uruchomienie zdalne mozna wykona¢ tylko gdy widoczna jest
brama i przestrzen ruchu bramy.

kowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdol-

nosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby
o braku doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa
si¢ to pod nadzorem i zgodhnie z instrukcjq uzytkowania sprzetu.
Zwracaé uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

2 [BO00034] Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzyt-

[CO00152] Podczas eksploatacii sprawdzaé wzrokowo brame i instalacie, tak
aby upewni¢ sig, ze nie ma $ladéw rozregulowania mechanicznego, uszko-

dzeri mechanicznych, $§ladéw zuzycia oraz $ladéw uszkodzenia kabli i zamon-
towanych czeéci napedu.
[BO00045] W przypadku jakichkolwiek zaktécen w pracy bramy porozumie¢

sig z Profesjonalnym Instalatorem lub Osobq Kompetentng.

[C000097] 10.1. STEROWANIE

Naped bramy umozliwia otwieranie i zamykanie bramy. Brama moze byé uru-
chamiana w rézny sposéb w zaleznosci od wymagan i sposobu montazu:

* recznie (awaryjne otwieranie),

* poprzez zdalne sterowanie nadajnikiem,

* przy pomocy kart magnetycznych,

* przy pomocy wytqcznika kluczykowego,

* innych urzqdzen sterowania.

[C000098] 10.2. UZYTKOWANIE BRAMY

Otwieranie i zamykanie

Otwieranie i zamykanie bramy z napedem jest mozliwe przez nacisnigcie
przycisku na nadajniku zdalnego sterowania. Przycisk trzyma¢ wcisnigty przez
okoto 1-2 sekund.

Istnieje mozliwo$¢ otwierania i zamykania bramy poprzez naciénigcie przycisku
wiqgcznika (wigcznik nascienny; przycisk na panelu domofonu) lub przekrece-
nie kluczyka (wytqcznik kluczykowy).

[CO00099] W bramie uruchamianej za pomocq nadajnika zdalnego sterowa-
nia, wszystkie urzqdzenia zabezpieczajgce muszq byé sprawne i regularnie
sprawdzane by zapewni¢ ich doskonatq sprawnosé. W przypadku jakiegokol-
wiek btedu bezzwtocznie zwrécié sig o pomoc Profesjonalnego Instalatora lub
Osobg Kompetentng. Osoby, a w szczegélnosci dzieci muszq przebywaé poza
obszarem dziatania bramy.

A Uruchomienie zdalne mozna wykonaé tylko, gdy wi-

doczna jest brama i przestrzen ruchu bramy.

[C000100] Otwieranie awaryjne

Otwieranie awaryjne przewidziane jest w sytuaciji, gdy zachodzi koniecznoéé

otwierania bramy recznie (zaklécenia w dziataniu napedu lub brak pradu).

[C000125] Naped BFT PHOBOS N L BT oraz BFT PHOBOS N L BT EZ

(wg Instrukeji Obstugi Producenta) - rozblokowanie napedu:

* po podniesieniu zatyczki zabezpieczajqcej, nalezy umieécié dostarczony
z napedem klucz i obréci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o kqt
90°,

* nastepnie recznie otworzy¢ lub zamkngé skrzydto bramy,

* aby ponownie zasprzegli¢ naped nalezy klucz przekrecié w kierunku od-
wrotnym do ruchy wskazéwek zegara i zatozy¢ ostone zamka. Naped za-
sprzegli sie samoczynnie po podaniu sygnatu z pilota lub po delikatnym
popchnieciu bramy.

Naped BFT PHOBOS N L BT EZ pamietaé o rozblokowa-
A niu recznym elektrorygla (wg Instrukcji Obstugi Produ-
centa).
[C000126] Naped ATl STRONG 3024 oraz 5024 (wg Instrukcji Obstugi Pro-
ducenta) - rozblokowanie napedu:
* otworzyé pokrywe,
* wlozyé i przekreci¢ o 180° kluczyk w prawo,
* aby ponownie zablokowaé, otworzy¢ klapke, whozy¢ i przekreci¢ kluczyk
0 180° w lewo. Poruszy¢ skrzydtem aby zablokowaé¢ naped.

[CO00104] 11. INSTRUKCJA BIEiACYCH KONSERWACIJI

Prace kontrolne i konserwacyine przeprowadzaé przynajmniej co é miesigcy,
stosujqc sig przy tym do niniejszych wskazéwek!

W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo, ze brama nie bedzie
dziataé prawidtowo.

Zalecamy dokonywanie corocznych przegladéw okresowych przez autory-
zowany serwis. Przeglad ten powinien by¢ potwierdzony wpisem w Ksigzce
Raportowe;.

[CO00113] Przed przystgpieniem do jakiekolwiek operacii serwisowej odtg-
czyé zasilanie od bramy 1!

Sprawdzié stan wszystkich zamocowan dokonanych podczas montazu bramy
i w razie koniecznosci poprawié.

Nie zaleca sie smarowania ruchomych elementéw bramy poniewaz powo-
duje to przywieranie kurzu i brudu powodujgc przyspieszone zuzycie ele-
mentéw.

Wyczyscié obudowy fotokomérek uzywajqc wilgotnej szmatki, nie uzywaé
rozpuszczalnikéw ani innych $rodkéw chemicznych, ktére mogg spowodowaé
uszkodzenie urzqgdzenia.

[CO00105] €Czynnosci mozliwe do wykonania przez Whasciciela po
doktadnym zapoznaniu sie z dotaczongq instrukcja.
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Brame chronié przed dziataniem $rodkéw zrqcych takich jak: tugi, kwasy itp.
Przestrzega¢ prawidtowej konserwacji wyrobéw. Elementy malowane proszko-
wo czysci¢ przynajmniej jeden raz w roku, a przy mocno zanieczyszczonym
$rodowisku czesciej.

[BOO0046] Przy czyszczeniu przestrzegad nastepujgcych zasad:

* Do mycia uzywaé czystq wode z niewielkimi dodatkami obojetnego lub
stabo alkalicznego $rodka myjgcego przy uzyciu migkkich nie rysujgcych
$cierek lub szmatek.

Powierzchnie malowane muszq by¢ podczas czyszczenia w stanie zimnym
max. temperatura 25° C.

Srodki czyszczqce wolno uzywaé tylko w stanie zimnym - max. temperatura
25° C.

Nie wolno uzywa¢ zadnych $rodkéw kwasnych lub mocno alkalicznych scie-
rajgcych i czyszczqcych, ktére mogq atakowaé podtoze stalowe.

Nie wolno uzywaé zadnych érodkéw Scierajqcych i czyszczqeych powodu-
jacych ubytki materiatowe farby i rysy.

Nie wolno uzywaé zadnych organicznych rozpuszczalnikéw, ktére zawiera-
iq estry, ketony, alkohole, aromaty, eter glikolowy lub chlorowane materiaty
weglowodorowe itp.

Nie wolno uzywaé zadnych érodkéw czyszczqcych o nieznanym sktadzie
chemicznym.

Nie wolno uzywaé materiatéw czyszczqcych, ktére pozostawiajq resztki na
powierzchni czyszczonej.

Usuwanie ftustych, olejowych lub sadzowych substancji mozna wykonywaé
przy pomocy bezaromatowych weglowodoréw benzynowych.

Pozostatosci klejéw, kauczukéw silikonowych lub tasm samoprzylepnych itp.
mogq by¢ usuwane przy pomocy bezaromatowych weglowodoréw benzy-
nowych.

Maksymalny czas oddziatywania $rodka czyszczqcego nie moze przekraczaé
1 godziny. W razie potrzeby czyszczenie mozna powtérzyé co najmniej po
24 godzinach.

Kleje, zaprawy, masy do szpachlowania, kity, tasmy pokryciowe i klejgce mogg
zawieraé agresywne substancije i przed uzyciem musi by¢ sprawdzone ich od-
dziatywanie na powtoki malarskie i na podtoze.

Nigdy nie czysci¢ strumieniem wody, myjkq ciénieniowq, odkurzaczem
wodnym.

[C000122] Przed rozpoczeciem czyszczenia odigczyé od napedu zasilanie
elektryczne.

Miejsce w ktérym jest zainstalowana brama musi byé utrzymywane w czystosci,
aby unikng¢ wadliwego dziatania i uszkodzen.

Utrzymywaé w czystosci okolice otwarcia skrzydta usuwajgc nagromadzone
kamienie, zwir, btoto, piasek itp.

[C000123] Czynnosci mozliwe do wykonania przez wykwalifiko-
wany, przeszkolony personel posiadajacy odpowiednie upraw-
nienia.

Co najmniej raz na sze$é miesigcy przeprowadzaé przeglady bramy w czasie
ktérych nalezy:

* sprawdzié dokrecenie i prawidtowe zamocowanie wszystkich czeéci ztqcz-
nych,

sprawdzi¢ sprawno$¢ urzqdzeh zabezpieczajqcych,

w przypadku btedéw w pracy napedéw elekirycznych odtqczyé naped od
zasilania elektrycznego na 2-3 min i ponownie zatqczy,

sprawdzi¢ regulacje zawiaséw, w przypadku koniecznym wyregulowag,

w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek bezwzglednie je usunqg,
wszystkie czynnosci przeprowadzi¢ zgodnie z IliO bramy,

sprawdzi¢ awaryjne reczne otwieranie bramy zwracajgc uwage czy me-
chanizm tatwo daije sig rozblokowaé,

sprawdzié¢ czy w zasiegu wiqzki fotokomérek nie ma zadnych przeszkéd
i na torze ruchu skrzydta nie znajdujq sie zadne przeszkody,

sprawdzi¢ dziatanie wytqcznika przecigzeniowego i dokonaé ewentualnej
jego korekty zgodnie z zatqczong instrukcjq sterownika. Sita nacisku skrzy-
dta nie moze przekraczaé wartoici okreslonych w normie EN 12453.
[C000135] Okresowo (przed sezonem zimowym) posmarowaé smarem zawia-
sy bramy.

[C000124] Czynnosci mozliwe do wykonania wylqcznie przez au-
toryzowany serwis "WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A.

Co 12 miesigcy wykonaé ptamny przeglad okresowy przez autoryzowany
serwis. Jezeli urzqdzenie jest eksploatowane intensywnie (brama wjazdowa
osiedlowa, parkingowa itp.) to przeglad okresowy wykonaé nie rzadziej niz
6 miesiecy.

Przy przeglqdzie okresowym sprawdzié:

* stan mocowania wszystkich potgczen srubowych,

* ciggto$¢ przewodéw elekirycznych i potqczen,

* skuteczno$é dziatania urzqdzen bezpieczenstwa i sterujgcych,

* skuteczno$é dziatania ochrony przeciwporazeniowe;j,

* dziatanie urzqdzen ostrzegawczych,

* skuteczno$é¢ dziatania wytqcznika przecigzeniowego,
* ogdlny stan techniczny bramy.

A [C000108] Przy wszelkich pracach konserwacyjnych

oraz przegladach bramy odlqczy¢ zasilanie napedu.

[C000134] Czynnosci kontrolne z wigczonym zasilaniem

Sprawdzié skutecznosé¢ dziatania fotokomérek. Przesungé przedmiot przed fo-
tokomérkami w trakcie zamykania bramy. Jesli brama zatrzyma sie i odwréci
kierunek dziatania oznacza to ze fotokomérki dziatajg prawidtowo.
Sprawdzi¢ skuteczno$é¢ dziatania listew bezpieczenstwa. Przycisngé listwe
w trakcie zamykania, jeéli brama zatrzyma sie i odwréci kierunek ruchu ozna-
cza to ze listwy dziatajq prawidtowo.

[CO000110] Usuwanie usterek

Jesli skrzydto bramy stawia opér lub pojawiajq sig inne usterki, postepowad
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w Instrukcji Biezgcych Konserwacii.

W razie jakichkolwiek watpliwosci nawigzaé kontakt z montazystq lub siecig
autoryzowanego serwisu “"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A.

[C000182] Malowanie

W razie potrzeby uzupetni¢ ubytki cynku farbq podktadowq antykorozying
i farbg nawierzchniowqg wg zalecer producenta farby lub farbg o duzej za-
wartoéci cynku.

[BO0O0041] Poprawne funkcjonowanie napedu gwaran-
towane jest tylko w przypadku zachowania parame-

tréow i wskazéwek zawartych w tej instrukeji.

[A000046] “WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A. nie bierze
odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek nie-
przestrzegania przepiséw bezpieczenstwa, instrukeji
obstugi, wymagan prawnych.

[AOO0O11] Wszystkie czynnoici wykonaé zgodnie z niniejszq Instrukcjq Insta-
lowania i Obstugi bramy. Wszelkie uwagi i zalecenia przekazaé whascicielowi
bramy w formie pisemnej, np. zanotowaé w ksigzce raportowej bramy lub kar-
cie gwarancyjnej i przekazaé wiascicielowi bramy.

Po wykonaniu przeglgdu potwierdzi¢ jego przeprowadzenie wpisem w ksigzce
raportowej lub karcie gwarancyjnej bramy.

[A000012] “WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A. zastrzega sobie
prawo dokonywania zmian konstrukcyjnych wynikajacych
z postepu technicznego nie zmieniajgcych funkcjonalnosci wyro-
bu bez powiadomienia.

Dokumentacja jest wlasnosciq “WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A.
Kopiowanie, odwzorowywanie i wykorzystywanie w catosci lub
w czesci bez pisemnej zgody wlasciciela jest zabronione.
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0-1

[C000127] MINIMALNE POZIOMY ZABEZPIECZEN WYMAGANE PRZEZ EN 13241-1

Sposéb uruchamiania bramy

Sposoby uzytkowania

Przeszkolone osoby obstugujqce (teren niepubliczny)

Przeszkolone osoby obstugujqce (teren publiczny)

sterowanie w obecnosci cztowieka
(tryb manualny) z widokiem na brame

A

sterowanie impulsowe (nadajnik zdalnego
sterowania) z widokiem na brame

Club E

Club E

sterowanie impulsowe (nadajnik zdalnego
sterowania) bez widoku na brame

Club E

CiD,IubE

- ograniczenie sity

mooOw)»

[C000185]

- sterowanie przyciskiem (wytqcznik przewodowy dzwonkowy - bez samopodtrzymania elektrycznego)
- sterowanie przyciskiem z zabezpieczeniem kluczem (wylqcznik przewodowy kluczykowy)

- urzqdzenie wykrywajgce obecno$é¢ cztowieka lub przeszkody, znajdujgcych sie na podtozu po jednej stronie bramy
- urzqdzenie do wykrywania obecnosci, tak zaprojektowane i zainstalowane, aby w zadnych warunkach nie mogto nastqpié zetknigcie sig cztowieka z poruszajgcym sig skrzydtem bramowym

ULICA (publiczny)
So

linia ogrodzenia

X Ie

& 2

=250 [mm]

max. 250 [mm]

> 500 [mm]

<P

linia ogrodzenia

-5 500 [mm]

| :
£ =1
§ 2250 [mm] P POSESJA (niepubliczny)
e a
g > 500 [mm] P
ULICA (publiczny)
[C000185] So
] N
! i POSESJA (niepubliczny)
<500 [mm] o
R —
[C000129] O - wymagane
D - zalecane
1 - krawedziowa listwa bezpieczenstwa
BF - bariera fotokomérek

bariere fotokomérek znajdujacych sie od strony posesiji traktowaé jako zabezpieczenie wymagane.

C} [C000141] UWAGA! W przypadku niezachowania 500 [mm] odlegtosci pomiedzy otwartym skrzydtem bramy a przeszkodaq,
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0-2

[C000127] MINIMALNE POZIOMY ZABEZPIECZEN WYMAGANE PRZEZ EN 13241-1

Sposoby uzytkowania

Sposdb uruchamiania bramy Przeszkolone osoby obstugujqce (teren niepubliczny) Przeszkolone osoby obstugujqce (teren publiczny)

sterowanie w obecnosci cztowieka
(tryb manualny) z widokiem na brame

A B

sterowanie impulsowe (nadaijnik zdalnego
pulsowe hadal : ClubE ClubE

sterowania) z widokiem na brame

sterowanie impulsowe (nadajnik zdalnego N
P [poda 9 ClubE CiD,IubE

sterowania) bez widoku na brame

- sterowanie przyciskiem (wytqcznik przewodowy dzwonkowy - bez samopodtrzymania elektrycznego)

- sterowanie przyciskiem z zabezpieczeniem kluczem (wylqcznik przewodowy kluczykowy)

- ograniczenie sity

- urzqdzenie wykrywajgce obecno$é¢ cztowieka lub przeszkody, znajdujgcych sie na podtozu po jednej stronie bramy

- urzqdzenie do wykrywania obecnosci, tak zaprojektowane i zainstalowane, aby w zadnych warunkach nie mogto nastqpié zetknigcie sig cztowieka z poruszajgcym sig skrzydtem bramowym

mooOw)»

ULICA (publiczny)
[C000186] So

linia ogrodzenia
X a """"""""""" e — oY E

£ A | £
2 >250(mm] | | POSESJA (publiczny) | 2250 mm) 2
+ 500 2 x
IS [mm] P i > 500 [mm] IS
o i A S - BB i ilBE El A iAc iAE ik O
ULICA (publiczny)
[C000186] So
linia ogrodzenia
G 1 D /
! POSESJA (publiczny) P
< 500 [mm] o o < 500 [mm]
S il i H i i  iBBiiCiiiii 0
[C000129] O - wymagane
D - zalecane
1 - krawedziowa listwa bezpieczenstwa
BF - bariera fotokomérek

[C000141] UWAGA! W przypadku niezachowania 500 [mm] odlegtosci pomiedzy otwartym skrzydtem bramy a przeszkodaq,
bariere fotokomérek znajdujacych sie od strony posesiji traktowaé jako zabezpieczenie wymagane.
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[D000237] FUNDAMENTOWANIE BRAMY DWUSKRZYDtOWE) -
STOPA KWADRATOWA

[D000242] FUNDAMENTOWANIE BRAMY DWUSKRZYDLOWE) -
STOPA OKRAGLA

[D000238] Legenda:
So - Szeroko$¢ migdzy stupami - wymiar zaméwieniowy
W - widok od strony posesiji

Prace zwiqgzane z fundamentowaniem wykonaé zgod-
nie z EN 1992 EN 1997.

>

. Zasilanie 3x1,5mm? w przypadku doprowadzenia napigcia 230[V] insta-
lacje wykonaé zgodnie z normg PN-IEC 60364 “Instalacje elekiryczne
w obiektach budowlanych”

. Centrala sterujgca

. Przewéd do lampy sygnalizacyjnej 2x1,5mm? + kabel antenowy koncen-
tryczny RG8

. Wyprowadzenie przewodéw pod sitownik 3x1,5mm?

. Swiatto otworu montazowego

. Przewody zasilajgce sitownik 3x1,5mm? w rurze stalowej lub PCV

. Fotokomérka

. Bariera podczerwieni

Przewody sterujgce do fotokomérki 2x0,5mm? w rurze stalowej lub PCV

10. 4x0,5mm? (fotokomérki)

11. Fundament beton zwirowany C20/C25 zageszczony

12. Lampka sygnalizacyjna

13. Gtebokosé¢ wigksza od strefy przemarzania odpowiedniej dla danego re-

gionu (obszaru) miejsca montazu, jednak nie mniej niz 1200 [mm]

14. Odbojnik bramy wystepuje, gdy sitownik nie posiada krancéwek

15. Podsypka (grys, zwir)

16. 2x0,25mm? (sterowanie reczne - przewody)

w N

0O NO UA

UWAGI:
1. Nie zmieniaé przekroju przewodéw zasilajgcych i sterujgcych, gdyz moze to
utrudnié lub uniemozliwié¢ montaz.

[D000239] ZBROJENIE SLUPOW - STOPA KWADRATOWA

[D000240] ZBROJENIE SLUPOW - STOPA OKRAGLA

[D000241] Legenda:

(*1) - gtebokos¢ wigksza od strefy przemarzania odpowiedniej dla danego re-
gionu (obszaru) miejsca montazu, jednak nie mniej niz 1200 [mm]

(*2) - powierzchnia styku (z gruntem lub z betonem) - dla stupéw cynkowanych
zastosowaé dodatkowq powloke ochronng w celu zabezpieczenia anty-
korozyjnego stupal

(*3) - lub innych producentéw o whasciwoéciach wytrzymatoéciowych odpowia-
dajgeych kotwie wyzej wymienionej

(*4) - PS - OCYNK

(*5) - poziom wykonczenia (np. kostka brukowa)

(*6) - Zestawienie stali zbrojeniowej

(*7) - Srednica @ [mm]

(*8) - Dlugo$¢ L [mm]

(*9) - Liczba w 1 elemencie N sztuki

(*10) - Dlugo$¢ tgczna w [m] L

(*11) - Nr preta

(*12) - Masa jednostkowa M. [kg/m]

(*13) - Masa M [kg]

(*14) - Masa razem M, [kg]

(*15) - Stal AIIN (RB500)

(*16) - Beton C20/25

(*17) - Otulina C

(*18) - Zabrania sie wypetniania betonem wnetrza stupal

(*19) - Zbrojenie na rysunku przedstawia minimalny stopien zbrojenia. Popraw-

noéé wykonania fundamentéw zalezy od warunkéw gruntowo-wod-
nych. W szczegélnych sytuacjach fundamentowanie podlega proceso-
wi projektowania.

tot

Dokumentacja Techniczno - Ruchowa ® [1iO/OPo/BD/12/2014/1D-93278



Instrukcja Instalowania i Obstugi - Brama ogrodzeniowa posesyjna dwuskrzydtowa z napgdem

#10,00
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350

1/2 So

12

i
T
250

T

0S¥ -0s 2/

max. 1 mm/m
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Hilti HVU M10x90 + HAS-E-F M10x90/21-8.8

lub innych producentdw o wlasciwosciach wytrzymatosciowych

PG PS odpowiadajgeych kotwie wyzej wymienionej (*3)
T =
2 |1 2% 10000 2 | 1.25 - 10,000
Wé ! B - — W‘/ . \j: N @14 1=1180
! g I | I ( }
A A 2= A A =
g = B g ! 5
|+ S S
Slls Ol |-
| |
b | /1,200 — | =1,200 _
: —x : —x 100
- ! = !
8| +-F-+ 3| -t
! T
500 500 A-A
1:10
1:?0 !
A B C D E F ! ) !
100 | 180 | 110 | #12 | 140 70 A:
120 | 200 | 130 | #12 | 160 90 3 L @
o | ™
160 | 240 | 170 | #12 | 200 | 130 | o
p— _._Ll.-'__ _._i__.<_CE —_ - 8 —_— —_} -
o | o N
Fi \
c! !
! !
PG — OCYNK ! |
o 500
| poziom wykonczenia (*5) 9% 1 9% c—i\-l
o T T o < #6 L=1500

N (np. kostka brukowa)

min.100

powierzchnia styku
(z gruntem lub z betonem

) (*2)

(1) glebokose wigksza od strefy przemarzania
odpowiedniej dla danego regionu (obszaru)
miejsca montazu, jednak nie mniej niz 1200 [mm]

("2) dla stupow cynkowanych zastosowat dodatkowq powlokg
ochronnq w celu zabezpieczenia antykorozyjnego stupa!

(*BA Zabrania sig wypelniania betonem wnetrza slupa!

AN

(*19

335

ZESTAWIENIE STALI ZBROJENIOWEJ (*6)

Zbrojenie na rysunku przedstawia minimalny stopien zbrojenia.
Poprawnos¢ wykonania fundamentéw zalezy od warunkéw gruntowo—wodnych.

Srednica| Dlugose | Liczba w | Dhugos¢ lqczna
Nr pretal ¢ (“7) | L (*8)[1 elem. N(*9) w [m] Lyt (*10)
Yo} *
M (*11) | [mm] | [mm] szt 96 914
M @ | 14 | 1180 4 472
@ 6 | 1500 5 7,50
Masa jednostkowa M;(*12)]  kg/m 0222 | 1,21
335 Masa M (*13) kg 167 | SN
MASA RAZEM My (*14) kg 7,38

W szczegbinych sytuacjach fundamentowanie podlega procesowi projektowania.

Stal A-IIN' (RB500) (*19)
Beton €20,/25 (*16)
Otuling Cpmin = 70 [mm] (*17)

12
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Hili HVU M10x90 + HAS-E-F M10x90/21-8.8

odpowiadajqcych kotwie wyzej wymienionej (*3)

PG PS
_+_ |
' +]0,000 2% 112 +]0,000
: P2l T AN
S : \j:% S u j:
A i A Ta] A i _A
= 1] ELS g !
S | o X |
< : N < -
g ! = g !
! € !
@ I @ !
| |
——— | JL20 B ——— | JL20
| ~ |
o o
5 5
A B C D 3
100 | 180 | 110 | e12 | 140
120 | 200 | 130 | 812 | 160
160 | 240 | 170 | @12 | 200

PG — OCYNK (%)

| poziom wykoniczenia (*3)
N (np. kostka brukowa)

min.100

powierzchnia styku
(z gruntem lub z betonem

) (2)

(1) glebokos¢ wigksza od strefy przemarzania
odpowiedniej dla danego regionu (obszaru)
miejsca montazu, jednak nie mniej niz 1200 [mm)]
("2) dla stupéw cynkowanych zastosowa¢ dodatkowq powtoke
ochronng w celu zabezpieczenia antykorozyjnego stupa!

(*18& Zabrania si¢ wypeniania betonem wnetrza stupal

(*19)
N

Zbrojenie na rysunku przedstawia minimalny stopien zbrojenia.
Poprawnos¢ wykonania fundamentow zalezy od warunkéw gruntowo—wodnych.
W szczegbinych sytuacjach fundamentowanie podlega procesowi projektowania.

—

*1)

min.1200 (

1080

100

T
=

—_—
N
(@)

$14 L=118O:
C #6 L=1500

lub innych producentdw o wlasciwosciach wytrzymatosciowych

1340

ZESTAWIENIE STALI ZBROJENIOWEJ (")
Srednica| Dlugose | Liczba w | Dugos¢ taczna
Nr preta| ¢ (*7) | L (*8) [1elem. N(*9)| w [m] Ly(*10)
C1) [Tom] | [om] || szt 96 #14
@ 14 1180 6 7,08
6 1500 5 7,50
Masa jednostkowa M;(*12)]  kg/m 0,222 | 1,21
Masa M (*13) kg 1,67 8,57
MASA RAZEM My (*14) kg 10,24

Stal A-lIN (RB500) (19
Beton €20/25 (*16)
Otulina Cpin = 70 [mm] ¢17)
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LQ
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Q
Q
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napgdem

1.1.a

1.1.b
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max. 1 [mm/m]

=1

o

max. 1 [mm/m]

5.1.b

5.1.a
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- Brama ogrodzeniowa posesyjna dwuskrzydtowa z napedem

Instrukcja Instalowania i Obstugi
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